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2.0 Wprowadzenie

Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace prawidtowego montazu i bezpiecznej
eksploatacji i konserwadji filtréw gazu firmy Marchel. Dokfadnie przeczytac instrukcje przed
rozpoczeciem wszelkich prac, uwzgledniajac wszystkie punkty w podanej kolejnosci. Przechowywac
instrukcje w miejscu dobrze dostepnym dla wszystkich upowaznionych oséb..

Wszystkie prace moze wykonac tylko upowazniony wykwalifikowany personel dysponujacy
odpowiednimi uprawnieniami w zakresie instalacji gazowych. Podczas montazu, pierwszego
uruchomienia, serwisowania, kontroli i konserwacji nalezy przestrzega¢ niniejszej instrukcji, przepisow prawa,
norm, dyrektyw oraz przepiséw instalacji, kontroli i bezpieczerstwa majacych zastosowanie do filtréw gazu
i obowigzujacych w miejscu eksploataciji filtréw gazu. Nieprzestrzeganie tych przepiséw i instrukcji moze
spowodowac nieprawidtowe dziatanie filtra gazu oraz powazne obrazenia ciata i szkody materialne.

W przypadku pytan i niej Sci ¢ si¢ z producentem jeszcze przed
rozpoczeciem prac.

Heinz Marchel GmbH & Co. KG Telefoon: 0049 (0)5407 / 8989-0
Ringstrale 3 www.marchel.de
49134 Wallenhorst / Germany info@marchel.de

3.0 Definicja serii filtrow gazu
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3.1 Filtr gazu z mata filtracyjna (z pé aglymi zagietymi i filtracyjnymi z wiékniny)

« filtr gwintowany:
seria .. 10 .. filtr gwintowany Al

« filtr kotnierzowy:
seria .. 20 .., .. 21 .. filtr kotnierzowy Al
seria .. 22 .., .. 23 .. filtr kotnierzowy Al, nadaje sie do biogazu
seria .. 50 .. filtr kotnierzowy GGG wersja prosta
seria .. 55 .. HTB filtr kotnierzowy GGG wersja prosta

3.2 Filtr dziatkowy gazu/filtr narozny (z cylindrycznymi wktadami filtracyjnymi
o konstrukgji falistej)

« Filtr dziatkowy gazu:
seria .. 70 .. filtr kotnierzowy Al

« filtr kotnierzowy narozny:
seria .. 30 .. filtr kotnierzowy GGG wersja katowa
seria .. 35 .. HTB filtr kotnierzowy GGG wersja katowa

Instrukcja ta dotyczy takze serii filtrow gazu firmy Marchel o podobnej konstrukgji, ktorych nie
wymieniono w punktach 3.1 3.2, np. starszych filtrow gazu (modeli nieprodukowanych) lub
wersji specjalnych.



4.0 Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Filtry gazu s przeznaczone wyfacznie do mechanicznego oddzielania przenoszonych przez gaz czastek
zanieczyszczen i pytu z suchych gazéw palnych stosowanych w publicznych sieciach gazowych zgodnie

z Arbeitsblatt DVGW (Niemieckie Stowarzyszenie Naukowo-Techniczne Gazu i Wody) G 260 (przydatnos¢ do
uzytkowania z biogazem i 100% wodorem nalezy sprawdzi¢ w indywidualnym przypadku => patrz réwniez
dokumentacja techniczna serii filtréw gazu) oraz z powietrza. Ze wzgledu na swoja powtoke urzadzenia serii
..22..1..23.. 53 przeznaczone zwtaszcza do biogazu.

Filtry gazu, z uwagi na swoja konstrukcje, moga by¢ eksploatowane tylko przy statym

natezeniu przeptywu. Zmienne natezenie przeptywu, np. przeptyw pulsujacy, moze spowodowaé
uszkodzenie elementéw filtrujacych (mat filtracyjnych/wkiadow filtra) oraz nieprawidtowe

dziatanie. Filtry gazu wolno uzytkowac tylko zgodnie z przeznaczeniem oraz przestrzegajac

podanych przez producenta dopuszczalnych warunkéw eksploatacji zgodnie z tabliczkg

znamionowa. Uzycie innych gazéw i eksploatacja w innych warunkach wymagaja wyraznej

zgody producenta.

5.1 Miejsce zu i potoz
Bez zastosowania dodatkowych srodkoéw filtry gazu sg przeznaczone wytacznie do montazu
wewnatrz budynkow oraz w otoczeniu, w ktérym wystepuje suche i nieagresywne powietrze.

W przypadku ienia na ie filtry gazu nalezy chroni¢ przed negatywnym
wplywem czynnikéw atmosferycznych. Uzytkownik powinien zapewni¢ we wiasnym zakresie
odpowiednia ochrone filtra, np. zamknieta obudowe ochronna. Koniecznie zapewni¢ ochrone
filtrow gazu przed wilgocia i przestrzegac podanego zakresu temperatur roboczych. W razie
potrzeby zadba¢ dodatkowo o odpowiednig izolacje i ogrzewanie w miejscu eksploatacji.

« Unika¢ kontaktu z murami lub podobnymi materiatami. Minimalny odstep wynosi 20 mm

« Podczas wymiany elementow filtrujacych w filtrach z mata filtrujaca i filtrach naroznych
w celu demontazu wymagana jest minimalna wysokos¢ ponad filtrem réwna wysokosci catej
obudowy filtra. Podczas wymiany elementoéw filtrujacych w filtrach dziatkowych gazu w celu
demontazu wymagana jest minimalna wysokos$¢ pod filtrem réwna wysokosci dolnej czesci
obudowy.

« Filtry gazu nadaja sie do montazu w pionowych i poziomych przewodach rurowych. Koniecznie
przestrzegac kierunku przeptywu - patrz strzatka kierunku na obudowie. W przypadku
montazu w pionowych przewodach rurowych dozwolony jest wytacznie kierunek przeptywu
z dotu do géry - jesli spetniono ten warunek, potozenie montazowe moze by¢ dowolne.

W przypadku serii ..10.. (Rp ¥2 - Rp 2), serii ..20.,, serii ..21.., serii ..22.. i serii ..23.. (po DN 25 - DN 100) zalecany
jest montaz w pozycji przechylonej o 90° (pokrywa na bok).

5.2 Montaz filtréw gazu

« Usuna¢ kapturki/etykiety potaczen przytaczowych.

« Filtry gazu musza by¢ montowane bez naprezen.

« Uzywanie filtréw gazu jako dzwigni jest zabronione.

« Uzywac wytacznie odpowiednich narzedzi, np. klucza dynamometrycznego podczas
montazu (nie uzywac szczypiec do rur!).

« Do potaczen uzywac tylko odpowiednich srub i odpowiednich oraz dopuszczonych do
uzytku uszczelek i materiatéw uszczelniajacych.

- Sruby pofaczen kotnierzowych dokrecac stopniowo i réwnomiernie na krzyz. Przestrzega¢
momentéw dokrecenia (Ma) zgodnie z tabela 13.3.

«W przypadku potaczen gwintowanych przestrzega¢ momentow skrecajacych Tmax zgodnie
ztabelg 13.4.



53 Inosci po zak
« Kontrole szczelnosci przeprowadzac tylko przy uzyciu odpowiedniego medium kontrolnego, np.
powietrza.

« Zasilanie filtra gazu w medium kontrolne powinno przebiega¢ powoli.

« Maks. cisnienie kontrolne nie moze przekracza¢ 120% dopuszczalnego ci$nienia roboczego
PS (patrz tabliczka znamionowa).

« Sprawdzic szczelnos¢ obudowy filtra i wszystkich potaczen. W razie nieszczelnosci obudowy
filtra wymienic caly filtr gazu. W razie nieszczelnosci potaczen sprawdzi¢ powierzchnie
uszczelnien, uszczelki i wykonanie prac montazowych oraz usunac¢ nieszczelnosé.

W przypadku szczelnosci wykonac wszystkie czynnosci kontrolne zgodnie z punktem 6.1.

6.0 Pierwsze uruchomienie |

6.1 Czynnosci kontrolne przed pierwszym uruchomieniem

« Ponownie sprawdzi¢ uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem i warunki eksploatacji.

« Sprawdzi¢ kierunek przeptywu - patrz strzatka kierunku na obudowie filtra.

« Sprawdzi¢, czy wiozone sa wszystkie $ruby filtra gazowego - a takze Sruby potaczer: - oraz
czy sg one prawidtowo dokrecone - patrz momenty dokrecenia (MA) w tabelach 13.0.

« Sprawdzi¢, czy wykonano wszystkie instrukcje montazu i zastosowano przepisy
bezpieczenstwa i przepisy o zapobieganiu nieszczesliwym wypadkom.

« Sprawdzi¢ zamontowany filtr gazu pod katem wad i uszkodzeri.

« Sprawdzi¢, czy dokumentacja techniczna jest kompletna, a tabliczki znamionowe czytelne.

6.2 Pierwsze uruchomienie filtra gazu

Filtry gazu i pofaczenia musza by¢ catkowicie szczelne i nie moga wykazywac zadnych wad ani
uszkodzen. Filtry gazu moga by¢ oddane do eksploatacji tylko wtedy, gdy spetniony jest
powyzszy warunek oraz jednoznacznie wykluczono zagrozenie dla oséb lub przedmiotow.

i W przypadku jakichkolwiek nieszczelnosci, wad lub uszkodzen
przekazanie filtra do eksploatacji jest zabronione.

Powoli zasila¢ filtry gazu cisnieniem, otwierajac armature odcinajaca. Koniecznie przestrzega¢
dopuszczalnych warunkoéw eksploatacji filtréw gazu (patrz tabliczka znamionowa).

7.0 Konserwacja, serwi ie, czynnosci k

Przeprowadzac czynnosci konserwacyjne, serwisowe i kontrolne zgodnie z niniejsza instrukcja
oraz przepisami prawa, normami, dyrektywami, a takze przepisami dotyczacymi instalacji,
przegladdéw i bezpieczenstwa obowiazujacymi w miejscu eksploatadji filtra gazowego.

Elementy filtrujace i uszczelki wymieniac zaleznie od stopnia zabrudzenia, straty cisnienia i ich
stanu oraz uwzgledniajac wymagania eksploatacyjne, jednak przynajmniej raz w roku.

W filtréw gazu serii .. 22 ..i .. 23 .. - przynajmniej co pét roku. Na poczatku okresy te powinny by¢
krétsze. Umozliwi to otrzymanie informacji o zabrudzeniu, stratach cisnienia, zuzyciu i
ewentualnych uszkodzeniach danej instalacji.

7.1 Dopuszczalne straty cisnienia (réznice cisnieri Ap)
« dla filtrow z mata filtracyjna (patrz punkt 3.1) :maks. Ap 50 mbar
« dla filtréw dziatkowych gazu/filtréw naroznych (patrz punkt 3.2) ~ : maks. Ap 500 mbar

Elementy filtrujace wymienia¢ najpézniej po osiagnieciu podanych wartosci Ap.



7.2 Zakres konserwacji

« Wymienic¢ zabrudzone lub uszkodzone elementy filtrujace (maty filtracyjne/wktady filtra).

« Wymienic uszczelki pokrywy (o-ringi).

« Wyczysci¢ obudowe filtra.

« Sprawdzi¢ obudowe filtra gazu oraz wszystkie akcesoria i zamontowane czesci pod katem
wad i uszkodzen.

7.3 Otwieranie filtra gazu lub odkrecanie potaczen

Wszelkie prace moga by¢ przeprowadzane tylko w stanie bezci$nieniowym filtra gazu.
Po zredukowaniu ci$nienia przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac i przed kazdym

& otwarciem filtra gazu lub przerwaniem potaczen nalezy bezwzglednie odczekac
przynajmniej 5 minut celem roztadowania ewentualnie wystepujacych tadunkéw
elektrostatycznych..

« Odcia¢ doptyw gazu do przewodu rurowego od strony wejscia przed filtrem gazu w taki
sposob, aby nie byt przepuszczany gaz.

« Uwolni¢ ci$nienie z filtra gazu i przewodu rurowego. Gazy wybuchowe uwalnia¢ do atmosfery
w sposdb bezpieczny dla ludzi i srodowiska naturalnego.

« Odkrecic sruby pokrywy w lewo i ostroznie podnies¢ pokrywe.
Uwaga: Zapobiec przedostaniu sie zabrudzen do czystego gazu!!!

7.4 Konserwacja

« Otwieranie filtra gazu lub odkrecanie potaczen — patrz punkt 7.3

« Ostroznie wyja¢ z obudowy filtra zabrudzone lub uszkodzone elementy filtrujace.
Uwaga: Zapobiec przedostaniu sie zabrudzen do czystego gazu!!!

« Ostroznie wyjac uszczelki pokrywy. Nie uszkodzi¢ rowka o-ringu!

« Obudowe filtra i pokrywe wyczysci¢ starannie wewnatrz i na zewnatrz odkurzaczem z zabezpieczeniem
przeciwwybuchowym, scierka lub pedzlem. Czyszczenie musi by¢ przeprowadzone
na sucho. Nie wolno stosowac $rodkéw chemicznych.
W celu usuniecia zabrudzer i pytu z wnetrza obudowy mozna uzy¢ otworu do czyszczenia
znajdujacego na dnie (jesli wystepuje). Nie uzywac w tym celu nawiertéw pomiarowych
umieszczonych z boku.

« Sprawdzi¢ obudowe filtra, pokrywe, $ruby, tabliczke znamionowa i elementy wyposazenia
(jesli wystepuja) pod katem wad i uszkodzen.

« Przed montazem sprawdzi¢, czy czesci zamienne sg prawidfowe i czy nie maja wad ani
uszkodzen.

« W zaleznosci od serii filtra wlozy¢ nowa mate filtracyjna, nowy wkiad filtra lub nowa uszczelke
pokrywy, zwracajac uwage na prawidiowe utozenie. W przypadku filtréw dziatkowych gazu
z prostym otworem przelotowym wymieni¢ dodatkowo uszczelki wkfadu filtra.
Uwaga: Uszczelki musza zostac podgrzane do co najmniej +5°C podczas montazu !!!

« Zamkna¢ obudowe filtra pokrywa zgodnie z punktem 7.5.

7.5 Zamkniecie filtra gazui p uruch

« Ostroznie natozy¢ na obudowe pokrywe filtra z o-ringiem i wyréwnac.

« Lekko naoliwi¢ sruby pokrywy i dokreca¢ rbwnomiernie i na krzyz w prawo, uzywajac
odpowiedniego narzedzia. Przestrzega¢ momentéw dokrecenia podanych w tabeli 13.1.

« Zwrdci¢ uwage na prawidfowe osadzenie pokrywy. Pokrywa musi przylegac réwno
i doktadnie. O-ring nie powinien by¢ zgnieciony. W przypadku filtréw dziatkowych gazu
widoczna szpara pomiedzy pokrywa a obudowa musi by¢ réwna.

« Ponownie sprawdzi¢ szczelnos¢ filtra gazu i potaczen zgodnie z punktami 5.3, 6.1 6.2 tej
instrukcji, a nastepnie uruchomic filtr gazu.




Uzywac wytacznie oryginalnych czesci zamiennych (elementow filtrujgcych, uszczelek i srub)
firmy,,Marchel” bedacej producentem filtra gazu. Brak gwarancji bezpieczeristwa eksploatacji

i poprawnego dziatania filtra gazu w przypadku uzycia czesci zamiennych innych producentéw.
Zamawiajac czesci zamienne, koniecznie poda¢ doktadne oznaczenie typu filtra gazu zgodnie
z tabliczkg znamionowa.

9.0 Transport i przechowywanie

Filtr gazu i cze$ci zamienne transportowac i przechowywac w miejscu suchym i wolnym od
pytu oraz chroni¢ je przed uszkodzeniem. Cze$ci zamienne przechowywac w ciemnym
pomieszczeniu.

W przypadku uszczelek nie przekracza¢ okresu przechowywania wynoszacego 2 lata.
Dopuszczalna temperatura podczas transportu i temperatura przechowywania filtra gazu i czesci zamiennych

-20°C do +40°C.
(FKM / FPM - uszczelnienia lub poréwnywalne od -10 ° C do +40° C)

10.0 Ogdlne instrukcje bezpieczenstwa

Dla dostatecznej wentylacji pomieszczenia instalacji.
Uzywanie ognia i iskier zabronione!

Otwory kontrolne i/lub otwory do czyszczenia, ktére moga wystepowac w filtrze gazu, maja
$rednice > 1 mm. Jesli filtry gazu sa uzytkowane w swobodnie dostepnych pomieszczeniach
instalacji domowej, nalezy zastosowac odpowiednie srodki zapobiegajace manipulowaniu przy
filtrach, a takze przestrzegac przepiséw DVGW/TRGI w obowiazujacej wersji.

Brak bezpieczenstwa eksploatacji i dziatania w przypadku nieprawidtowego montazu,
nieprawidtowej konserwacji i kontroli oraz nieprawidtowego serwisowania, a takze
nieprzestrzegania dopuszczalnych warunkéw eksploatacyjnych (patrz punkt 12.0).

Dokonywanie zmian i przerébek w filtrach gazu jest zabronione.

Tabliczki znamionowe zawieraja wazne informacje dotyczace bezpieczenristwa — usuwanie
tabliczek lub zmiana danych na tabliczkach sg zabronione. Tabliczki znamionowe musza by¢
czytelne.

11.0 Informacje ogéine

Szczegobtowe informacje techniczne o filtrach gazu firmy Marchel (np. wymiary, masy,
dokfadnos¢ filtra, schematy blokowe, wartosci straty ci$nienia Ap itp.) mozna pobrac¢ pod
adresem www.marchel.de. Dotyczy to takze deklaracji zgodnosci, certyfikaty badania typu UE
iinnych certyfikatow.

Jedlifiltry gazu podlegaja dyrektywa UE i zostaty sprawdzone i dopuszczone do eksploatacji
przy uwzglednieniu zgodnosci z ta dyrektywa, do niniejszej instrukgji dotaczono odpowiednia
deklaracje zgodnosci.

Pozostate wersje jezykowe sa dostepne do wgladu i pobrania na stronie www.marchel.de.
Moc prawng posiada wyfacznie niemiecka wersja jezykowa. Kazda inna wersja jezykowa
stanowi niewigzace ttumaczenie..



| 12.0 Ocena/analiza ryzyka
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MARCHEL

Jedli montaz, eksploatacja, serwisowanie, konserwacja i kontrola przebiegaty prawidtowo
i przestrzegano niniejszej instrukgji, filtry gazu nie stanowia zagrozenia.

A

Dlatego nalezy koniecznie unikac nieszczelnosci.

Nieprzestrzeganie tej instrukcji moze prowadzi¢ do najciezszych obrazen ciata, a nawet
$mierci, a takze do znacznych szkéd materialnych i nieprawidtowego dziatania catej
instalacji. W przypadku nieszczelnosci istnieje powazne niebezpieczenstwo wybuchu.

Usterka/przyczyn:

Nieprawidtowy montaz

Mozliwe skutki

Srodki zapobiegawcze

Uszkodzenie obudowy i uszczelek, skutek:
nieszczelnos¢ i uwalnianie si¢ medium.
Niebezpieczeristwo wybuchu!

Przestrzeganie instrukgji
montazu zgodnie z niniejsza
instrukcja

Przekroczenie dopuszczalne-
go ci$nienia roboczego PS

Uszkodzenie obudowy i uszczelek,
skutek: nieszczelnos¢ i uwalnianie sig
medium. Niebezpieczeristwo wybuchu!

Przestrzeganie informacji
podanych na tabliczce
znamionowej filtra gazu

Przekroczenie dopuszczalnych
temperatur roboczych TS

Uszkodzenie uszczelek i elementdw filtrujacych,
skutek: nieprawidtowe dziatanie, nieszczelnos¢ i
uwalnianie sie medium.

Niebezpieczenistwo wybuchu!

Przestrzeganie informacji
podanych na tabliczce
znamionowe;j filtra gazu

Przekroczenie dopuszczalne-
go natezenia przeptywu Qmax

Zbyt duza predkos¢ przeptywu, skutek:
uszkodzenie elementow filtrujacych,
nieprawidiowe dziatanie, odrywanie sie
pytu od filtra

Przestrzeganie informacji
podanych na tabliczce znamio-
nowej, w dowodzie dostawy i
specyfikacji technicznej

Eksploatacja z niedopuszczo-
nym medium (postac ptynna,
medium agresywne)

Uszkodzenia uszczelek, elementéw filtrujacych
i obudowy, skutek: nieprawidtowe dziatanie,
nieszczelnos¢ i uwalnianie si¢ medium.
Niebezpieczeristwo wybuchu!

Przestrzeganie zakresu
uzytkowania zgodnego
z przeznaczeniem filtra

Nieprawidfowa konserwa-cja
lub uzycie nieodpowied-nich
czeéci zamiennych

Nieprawidtowe dziafanie, nieszczelnos¢
i uwalnianie si¢ medium.
Niebezpieczeristwo wybuchu!

Przestrzeganie niniejszej
instrukcji

Nieprzestrzeganie
kierunku przeptywu

Nieprawidtowe dziatanie oraz zanieczyszczenie
urzadzen i zabezpieczen znajdujacych sie za
filtrem gazu

Przestrzegac strzatek kierunku
na obudowie filtra

Przekroczenie
dopuszczalnej réznicy
ci$nien Ap

Uszkodzenie elementow filtrujacych,
nieprawidiowe dziatanie, odrywanie sie
pytu od filtra

Kontrola roznicy cisnien,
przestrzeganie okresow serwiso-
wych i wymiana elementéw
filtrujacych

Zbyt szybkie zasilanie
filtra gazu ci$nieniem

Uszkodzenie elementéw filtrujacych,
nieprawidtowe dziatanie, odrywanie sie
pytu od filtra

Powolne otwieranie armatury
odcinajacej

Niezachowanie minimalnego
czasu (5 minut) po zredu-
kowaniu cisnienia przed
rozpoczeciem jakichkolwiek
prac.

Ewentualnie wystepujace tadunki
elektrostatyczne.
Niebezpieczeristwo wybuchu!

Zachowanie minimalnego czasu
(5 minut) zgodnie z niniejsza
instrukcja (patrz 7.3)




13.0 Momenty dokrecenia i momenty skrecajace, zenia przeptywu |

13.1 Momenty dokrecenia Ma Srub pokrywy

Serie filtréw gazu Sruby maks.

(zgodnie z definicja w punkcie 3.0) Wymiary | Norma/Jakoge du;;/lljizcz.

..10...filtr gwintowany Al Mé 150 4762 6 Nm

+.20.,.. 21 . filtr kotnierzowy Al M8 150 4762 13Nm

.30 . filtr ko#n!erzowy GGG wersja narozna M10 150 4762 22 Nm

..50 .. filtr kotnierzowy GGG wersja prosta

.. 70...filtr dziatkowy gazu Al M2 150 4762 35Nm
M16 150 4762 90Nm

.. 22 ..filtr kotnierzowy Al, do biogazu M6 1SO 4762 6Nm

.. 23 ..filtr kotnierzowy Al, do biogazu M8 150 4762 13Nm
M10 150 4762 22Nm

HTB filtr kotnierzowy GGG Mé 1504017 6 Nm

.. 35 .. wersja narozna M8 1504017 13Nm

.. 55.. wersja prosta M10 1504017 22 Nm

13.2 Momenty dokrecenia Ma srub zamykajacych DIN 908

.20.,.21.5.22.0.23.. G A | zuszczelka DIN 7603 - A, FA 25Nm

70 GYA_| zuszczelka DIN7603 - A FA 30Nm
G1A zuszczelka DIN 7603 - A, FA 80 Nm

13.3 Momenty dokrecenia Ma potaczeni kotnierzowych

.20.,.21.,.22.i.23. M12 50 Nm

.30.,.35.,.50..i.55.. M16 125Nm

.70.. M20 240 Nm
M24 240 Nm

13.4 Momenty skrecajace Tmax polaczen gwintowych

Przylacze [rRps  [Ro%  [Rp1 [Rp1% [Rp1% [Rp2 |

dopuszcz. Tmax t <= 10s [ssnm  [100Nm [1258Nm  [160Nm [ 200Nm [2s0nm ]

13.5 Natezenia przeptywu Qmax (w metrach szesciennych)

[ Praytacze [ros [ro%  [roron2s [Retn [ Ro 17, DN 40 [Ro2.DN50 |
Natezenie przeplywu Qmax__| 12m¥%h | 22m%h | 35m¥%h | 57m*h | 90m¥h [140mvn |
Przylacze DN 65 DN 80 DN 100 DN 125 DN 150 DN 200 DN 250

Natezenie przeptywu Qmax 235m*/h | 350 m*/h | 550 m*h 870 m*h 1260 m*h | 2250 m*h | 3500 m*/h

13.6 Instrukcja dokrecania potaczen srubowych

Dokrecac sruby rownomiernie i na krzyz w nastepujacych krokach:

1 krok: 30% € 4 krok: 75% wy e
2 krok: 45% eceni 5 krok: 90% wy e
3 krok: 60% eceni 6 krok: 100% dokre

Po dokreceniu z uzyciem petnego momentu dokrecenia zgodnie z krokiem nr 6 nalezy ponownie dokreci¢
wszystkie sruby wymaganym petnym momentem dokrecenia.




14.0 Deklaracja zgodnosci

14.1 Deklaracja zgodnosci ...10.., ..20.., ..21.., ..22.,, ..23..
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14.2 Deklaracja zgodnosci ..30.,, ..35.., ..50.., ..55..
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14.3 Deklaracja zgodnosci ..70..
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Anhang / Zalgcznik

A1. Durchflussdiagramm fiir Gasfilter Baureihen ..10.., ..20..
A1. Schemat blokowy dla serii filtréw gazu ..10.., ..20.., ..21
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